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Паспорт фонда оценочных средств по учебной дисциплине 
СИТУАТИВНЫЙ ДИСКУРС РОДНОГО ЯЗЫКА 

В результате изучения дисциплины «Ситуативный дискурс родного языка» обучающийся должен: 
Знать:  
– предмет курса и терминологию, которой оперирует дисциплина; 
– теоретические подходы к исследованию теории дискурса и различные методологии решения его 

проблем; 
– современную теоретическую концепцию культуры речи; 
Уметь:  
– свободно оперировать основными терминами и положениями теории дискурса; 
– работать с различными видами и типами дискурсов; 
– применять методы дискурсивного анализа к различным видам текстов; 
Владеть: 
– нормами литературного языка; 
– культурой научной, разговорной, дискутивно-полемической, профессиональной, деловой речи; 
– системой функциональных стилей современного украинского языка и уместно их использовать;  
– навыками целесообразного использования языковых средств в различных сферах коммуникации 
– техникой составления научных текстов различной жанровой принадлежности 
– различными исследованиями в сфере дискурсологии. 
 

Программа оценивания контролируемой компетенции 

Текущая 
аттестация 

Контролируемые разделы 
дисциплины и их 
наименование 

Код 
контролируемой 
компетенции  
(или ее части) 

Наименование 
оценочного средства 

 Розділ І. Вступ ОПК-2 
ОПК-5 

Реферат 
 

 Розділ ІІ. Типологія дискурсу ОПК-2 
ОПК-5 

Реферат Контрольная 
работа 

 Розділ ІІІ. Стилістичні засоби 
дискурсу 

ОПК-2 
ОПК-5 

Реферат 
 

Промежуточная аттестация   
экзамен  ОПК-2 

ОПК-5 
Экзаменационные 
вопросы 

 
Методические рекомендации по организации изучения дисциплины 

Методический принцип изучения курса «Ситуативный дискурс родного языка» базируется на 
достижениях современного языкознания, новых изданиях и публикациях ведущих ученых. Списки основной 
и дополнительной литературы составлены в соответствии с целями и задачами курса, с актуализацией 
отдельных проблем изучения лингвистических дисциплин, в частности, межкультурной коммуникации. 

В процессе изучения данной дисциплины используются такие образовательные технологии: 
Пассивные: устный опрос, тестирование. 
Активные: самостоятельная работа студента с литературой на бумажном носителе, работа с 

научными, справочными ресурсами сети Интернет и локальной сети университета, изучение наизусть 
отдельных произведений, создание репродуктивных работ (докладов и устных сообщений) на заданную 
тему. 

Интерактивные: участие в дискуссиях, полемике на практических занятиях. 
Экзаменационные вопросы по дисциплине 

СИТУАТИВНЫЙ ДИСКУРС РОДНОГО ЯЗЫКА 
1. Дискурс як об’єкт дослідження  
2. Комп’ютерний дискурс. 
3. Типи дискурсу. 
4. Жанри дискурсу. 
5. Віртуальний дискурс як особовий вид 
дискурсу  
6. Лінгвокультурологічні характеристики 
віртуального дискурсу  
7. Інтернет-сленг  
8. Соціальні сфери дискурсу 
9. Комп’ютерний дискурс  
10. Типи мовлення у тексті  
11. Структура дискурсу  

12. Категорія темпоральності в дискурсі  
13. Теорія тексту і дискурсу в лінгвістичній 
науці 
14. Фонетичні аспекти дискурсу   
15. Лексичні засоби виразності дискурсу 
16. Невербальні засоби дискурсу  
17. Синтаксичні засоби виразності дискурсу 
18. Взаємодія тексту і дискурсу: фонетичний 
аспект 
19. Лексичні засоби досягнення виразності   
20. Види переносних значень   
21. Порівняння як лексичний засіб виразності 
22. Епітет як лексичний засіб виразності 
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23. Метафора 
24. Метонімія. 
25. Синекдоха 
26. Евфемізм  
27. Гіпербола 
28. Літота 
29. Алегорія,  
30. Оксюморон 
31. Застаріла лексика як додатковий засіб 
досягнення виразності 

32. Синтаксичні засоби виразності дискурсу 
33. Перифраза 
34. Паралелізм,  
35. Градація 
36. Вербальні засоби виразності  
37. Невербальні засоби виразності  
38. Мова тіла  
39. Жести та міміка  
40. Стилістичні засоби створення образності в 
авторському 

41. дискурсі 
Критерии оценивания: 
Знания студентов оцениваются по четырёхбальной шкале («2», «3», «4», «5»). 
При оценке ответа студента следует руководствоваться следующими критериями: 
- полнота и правильность ответа; 
- степень осознанности, понимания изученного материала; умение словесно его передать,  
- логически построить и перестроить, доказать и обосновать; 
- языковое оформление ответа: богатство и разнообразие используемой лексики, синтаксических 

конструкций; умение излагать материал последовательно, с учётом литературных норм языка. 
Оценка  Критерии оценки 

«5» отлично 1. Изученный материал излагается полностью с верным определением понятий, наличием 
иллюстративных примеров. 
2. Понимание материала, обоснование суждений, практическое применение знаний. 
3. Последовательное оформление материала с учётом литературных норм языка. 

«4» хорошо 1. Допускаются ошибки в изложении материала, но студент сам их исправляет. 
2. 1-2 недочёта в последовательности изложения и языковом оформлении материала. 

«3» 
удовлетворите
льно 

1. Неполное изложение материала, неточность в определении понятий или 
формулировках. 
2. Неглубокое обоснование суждений; неумение практически использовать знания. 
3. Непоследовательное изложение материала; ошибки в языковом оформлении. 

«2» 
неудовлетвори
тельно 

1. Незнание большей части изучаемого материала или полное незнание. 
2. Неумение обосновать суждение, практически использовать знания. 
3. Беспорядочное, неуверенное изложение, неумение пользоваться языковыми средствами.  

 
Комплект заданий для контрольной работы по дисциплине 

СИТУАТИВНЫЙ ДИСКУРС РОДНОГО ЯЗЫКА 
Тема I. Дискурс як об’єкт дослідження. 
Дайте відповіді на такі питання 
1. Які основні риси дискурсу як об'єкта лінгвістики? 
2. Які відмінності між усним і письмовим дискурсом є принциповими? 
3. На ваш погляд, які з представлених особливостей усного і письмового дискурсу можуть бути 

властиві уявному дискурсу (внутрішньої мови)? 
4. Яка роль невербальних компонентів в усній і письмовій комунікації? 
5. Як співвідносяться між собою види і типи дискурсу? 
6. Чим аналіз дискурсу відрізняється від аналізу інших мовних одиниць? 
Литература:  
1. Дискурс как новая лингвофилософская парадигма: учебное пособие/ сост. А. Г. Горбунов. – 

Ижевск: Изд-во «Удмуртский университет», 2013. – 56 с. 
2. Кашкин В.Б. Дискурс: Учебное пособие. 2004. – 76 с.  
3. Макаров М. Л. Основы теории дискурса / М.Л.Макаров. – М. Гнозис, 2003. – 280 с.  
4. Своременный дискурс-анализ/Электронный журнал. Выпуск 2. Том 1. 2010. – 80 с. 
5. Прохоров Ю. Е. Действительность. Текст. Дискурс: учебное пособие / Ю. Е. Прохоров. – 3-е изд. – 

М.: Флинта, 2009. – 220 с. 
6. Текст и дискурс: учебное пособие для магистрантов / Н. Ф. Алефиренко, М. А. Голованева, Е. Г. 

Озерова, И. И. Чумак-Жунь. – М.: Флинта, 2012. – 230 с. 
Тема II. Теорія тексту і дискурсу в лінгвістичній науці. 
Дайте відповіді на такі питання 
1. Дискурс як форма мовленнєвої взаємодії  
2. Які основні параметри, що відрізняють дискурс і текст як об'єкти лінгвістичного аналізу? 
3. В яких умовах текст можна назвати дискурсом, а дискурс текстом? 
Литература:  
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1. Дискурс как новая лингвофилософская парадигма: учебное пособие/ сост. А. Г. Горбунов. – 
Ижевск: Изд-во «Удмуртский университет», 2013. – 56 с. 

2. Кашкин В.Б. Дискурс: Учебное пособие. 2004. – 76 с.  
3. Макаров М. Л. Основы теории дискурса / М.Л.Макаров. – М. Гнозис, 2003. – 280 с.  
4. Своременный дискурс-анализ/Электронный журнал. Выпуск 2. Том 1. 2010. – 80 с. 
5. Прохоров Ю. Е. Действительность. Текст. Дискурс: учебное пособие / Ю. Е. Прохоров. – 3-е изд. – 

М.: Флинта, 2009. – 220 с. 
6. Текст и дискурс: учебное пособие для магистрантов / Н. Ф. Алефиренко, М. А. Голованева, Е. Г. 

Озерова, И. И. Чумак-Жунь. – М.: Флинта, 2012. – 230 с. 
Тема III. Типи і жанри дискурсу. 
Дайте відповіді на такі питання 
1. Визначте основні типи дискурсу. 
2. Назвіть основні жанри дискурсу. 
3. Діалогічний дискурс  
4. Інші види дискурсу. 
Литература:  
1. Дискурс как новая лингвофилософская парадигма: учебное пособие/ сост. А. Г. Горбунов. – 

Ижевск: Изд-во «Удмуртский университет», 2013. – 56 с. 
2. Кашкин В.Б. Дискурс: Учебное пособие. 2004. – 76 с.  
3. Макаров М. Л. Основы теории дискурса / М.Л.Макаров. – М. Гнозис, 2003. – 280 с.  
4. Своременный дискурс-анализ/Электронный журнал. Выпуск 2. Том 1. 2010. – 80 с. 
5. Прохоров Ю. Е. Действительность. Текст. Дискурс: учебное пособие / Ю. Е. Прохоров. – 3-е изд. – 

М.: Флинта, 2009. – 220 с. 
6. Текст и дискурс: учебное пособие для магистрантов / Н. Ф. Алефиренко, М. А. Голованева, Е. Г. 

Озерова, И. И. Чумак-Жунь. – М.: Флинта, 2012. – 230 с. 
Тема IV. Комп’ютерний дискурс.  
Дайте відповіді на такі питання 
1. Охарактеризуйте явище комп’ютерного дискурсу. 
2. Лексико-стилістичні особливості комп'ютерного дискурсу  
3. Місце комп'ютерного дискурсу в комунікативному середовищі 
Литература:  
1. Дискурс как новая лингвофилософская парадигма: учебное пособие/ сост. А. Г. Горбунов. – 

Ижевск: Изд-во «Удмуртский университет», 2013. – 56 с. 
2. Кашкин В.Б. Дискурс: Учебное пособие. 2004. – 76 с.  
3. Макаров М. Л. Основы теории дискурса / М.Л.Макаров. – М. Гнозис, 2003. – 280 с.  
4. Своременный дискурс-анализ/Электронный журнал. Выпуск 2. Том 1. 2010. – 80 с. 
5. Прохоров Ю. Е. Действительность. Текст. Дискурс: учебное пособие / Ю. Е. Прохоров. – 3-е изд. – 

М.: Флинта, 2009. – 220 с. 
6. Текст и дискурс: учебное пособие для магистрантов / Н. Ф. Алефиренко, М. А. Голованева, Е. Г. 

Озерова, И. И. Чумак-Жунь. – М.: Флинта, 2012. – 230 с. 
Тема V. Фонетичні аспекти дискурсу. 
Дайте відповіді на такі питання 
1. Назвіть основні фонетичні засоби дискурсу. 
2. Охарактеризуйте явища алітерації, асонансу в аспекті дискурсу. 
3. У чому суть ономатопеї?  
4. Поняття ритму і рими у аспекті вивчення дискурсу. 
Литература:  
1. Дискурс как новая лингвофилософская парадигма: учебное пособие/ сост. А. Г. Горбунов. – 

Ижевск: Изд-во «Удмуртский университет», 2013. – 56 с. 
2. Кашкин В.Б. Дискурс: Учебное пособие. 2004. – 76 с.  
3. Макаров М. Л. Основы теории дискурса / М.Л.Макаров. – М. Гнозис, 2003. – 280 с.  
4. Своременный дискурс-анализ/Электронный журнал. Выпуск 2. Том 1. 2010. – 80 с. 
5. Прохоров Ю. Е. Действительность. Текст. Дискурс: учебное пособие / Ю. Е. Прохоров. – 3-е изд. – 

М.: Флинта, 2009. – 220 с. 
6. Текст и дискурс: учебное пособие для магистрантов / Н. Ф. Алефиренко, М. А. Голованева, Е. Г. 

Озерова, И. И. Чумак-Жунь. – М.: Флинта, 2012. – 230 с. 
Тема VІ. Лексичні засоби виразності дискурсу 
Дайте відповіді на такі питання 
1. Охарактеризуйте основні лексичні засоби дискурсу. 
2. Основні види перенесень. 
3. Додаткові лексичні засоби дискурсу. 
Литература:  
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1. Дискурс как новая лингвофилософская парадигма: учебное пособие/ сост. А. Г. Горбунов. – 
Ижевск: Изд-во «Удмуртский университет», 2013. – 56 с. 

2. Кашкин В.Б. Дискурс: Учебное пособие. 2004. – 76 с.  
3. Макаров М. Л. Основы теории дискурса / М.Л.Макаров. – М. Гнозис, 2003. – 280 с.  
4. Своременный дискурс-анализ/Электронный журнал. Выпуск 2. Том 1. 2010. – 80 с. 
5. Прохоров Ю. Е. Действительность. Текст. Дискурс: учебное пособие / Ю. Е. Прохоров. – 3-е изд. – 

М.: Флинта, 2009. – 220 с. 
6. Текст и дискурс: учебное пособие для магистрантов / Н. Ф. Алефиренко, М. А. Голованева, Е. Г. 

Озерова, И. И. Чумак-Жунь. – М.: Флинта, 2012. – 230 с. 
Тема VIІ. Синтаксичні засоби виразності дискурсу 
1. Охарактеризуйте основні синтаксичні засоби дискурсу.  
2. Поняття парафраз. 
3. Паралелізм як синтаксичний засіб виразності в дискурсі. 
4. Інші синтаксичні засоби виразності дискурсу 
Литература:  
1. Дискурс как новая лингвофилософская парадигма: учебное пособие/ сост. А. Г. Горбунов. – 

Ижевск: Изд-во «Удмуртский университет», 2013. – 56 с. 
2. Кашкин В.Б. Дискурс: Учебное пособие. 2004. – 76 с.  
3. Макаров М. Л. Основы теории дискурса / М.Л.Макаров. – М. Гнозис, 2003. – 280 с.  
4. Своременный дискурс-анализ/Электронный журнал. Выпуск 2. Том 1. 2010. – 80 с. 
5. Прохоров Ю. Е. Действительность. Текст. Дискурс: учебное пособие / Ю. Е. Прохоров. – 3-е изд. – 

М.: Флинта, 2009. – 220 с. 
6. Текст и дискурс: учебное пособие для магистрантов / Н. Ф. Алефиренко, М. А. Голованева, Е. Г. 

Озерова, И. И. Чумак-Жунь. – М.: Флинта, 2012. – 230 с. 
Тема VIIІ. Невербальні засоби дискурсу  
1. Сутність невербальної комунікації. 
2. Види невербальної комунікації. 
3. Функції невербальної комунікації.  
4. Мовчання як форма комунікації. 
Литература:  
1. Дискурс как новая лингвофилософская парадигма: учебное пособие/ сост. А. Г. Горбунов. – 

Ижевск: Изд-во «Удмуртский университет», 2013. – 56 с. 
2. Кашкин В.Б. Дискурс: Учебное пособие. 2004. – 76 с.  
3. Макаров М. Л. Основы теории дискурса / М.Л.Макаров. – М. Гнозис, 2003. – 280 с.  
4. Своременный дискурс-анализ/Электронный журнал. Выпуск 2. Том 1. 2010. – 80 с. 
5. Прохоров Ю. Е. Действительность. Текст. Дискурс: учебное пособие / Ю. Е. Прохоров. – 3-е изд. – 

М.: Флинта, 2009. – 220 с. 
6. Текст и дискурс: учебное пособие для магистрантов / Н. Ф. Алефиренко, М. А. Голованева, Е. Г. 

Озерова, И. И. Чумак-Жунь. – М.: Флинта, 2012. – 230 с. 
 
Критерии  оценки контрольной работы  

«зачтено» / 
«отлично» 

Студент демонстрирует сформированность дисциплинарных компетенций на итоговом 
уровне, обнаруживает всестороннее, систематическое и глубокое знание учебного 
материала, усвоил основную литературу и знаком с дополнительной литературой, 
рекомендованной программой, умеет свободно выполнять творческие задания, 
предусмотренные программой, свободно оперирует приобретенными знаниями, умениями, 
применяет их в ситуациях повышенной сложности. 

«зачтено» / 
«хорошо» 

Студент демонстрирует сформированность дисциплинарных компетенций на среднем 
уровне: основные знания, умения освоены, но допускаются незначительные ошибки, 
неточности, затруднения при аналитических операциях, переносе знаний и умений на 
новые, нестандартные ситуации.  

«зачтено» / 
«удовлетворит
ельно» 

Студент демонстрирует сформированность дисциплинарных компетенций на базовом 
уровне: в ходе контрольных мероприятий допускаются значительные ошибки, проявляется 
отсутствие отдельных знаний, умений, навыков по некоторым дисциплинарным 
компетенциям, студент испытывает значительные затруднения при оперировании 
знаниями и умениями при их переносе на новые ситуации. 

«не зачтено» / 
«неудовлетвор
ительно» 

Студент демонстрирует сформированность дисциплинарных компетенций на уровне ниже 
базового, проявляется недостаточность знаний, умений, навыков. 

«не зачтено» / 
«неудовлетвор
ительно» 

Дисциплинарные компетенции не формированы. Проявляется полное или практически 
полное отсутствие знаний, умений, навыков. 



 6 

 
Оценочные средства для текущего контроля успеваемости промежуточной аттестации по 

итогам усвоения дисциплины и учебно-методическое обеспечение самостоятельной работы студентов 
Текущая аттестация 
- тестирование; 
- выполнение практических заданий и упражнений. 
Виды итогового контроля – экзамен 

Приблизительные тесты, предлагаемые студенту на лабораторных занятиях 
1. Поняття «дискурс» описують усі наведені 
нижче визначення, крім одного: 
а) записаний мовними знаками розмова, бесіда; 
б) форма існування мовної системи; 
в) актуалізація тексту через аналіз його 
ситуативних і прагматичних факторів; 
г) вербально-когнітивна діяльність, яка приєднує 
мовні знаки до конкретним комунікативним 
потребам. 
2. Для сучасної лінгвістики: 
а) дискурс і текст – синонімічні поняття 
б) текст – це складова частина дискурсу 
в) текст – це відкрита система, що несе в собі 
сліди інших текстів 
г) дискурс – це текст плюс контекст 
(конситуация) 
3. Термін текст відноситься до термінології: 
а) семіотичної 
б) морфологічної 
в) лінгвістичної 
г) логічної 
4. Яка метафора може бути визнана некоректною: 
а) текст – це «затверділий дискурс» 
б) у кожного тексту є своя «виворіт» 
в) дискурс – це «мова в мові» 
г) алфавіт – це «текст» 
5. Виберіть правильне формулювання: 
а) мовленнєва інтенція обов'язково виражається 
словесно 
б) вречевом творі реалізується тільки одна 
інтенція 
в) мовленнєва інтенція —це мовленнєвий намір 
мовця 
6. Мовець виступає як представник певного 
соціального інституту в 
а) персональний дискурсі 
б) інституціональному дискурсі 
7. Спонтанність, сильна ситуативна залежність, 
яскраво виражена 
суб'єктивність, порушення логіки і структурної 
оформленості висловлювань властиві 
а) буттєвого дискурсу 
б) побутового дискурсу 
в) рекламного дискурсу 
г) політичного дискурсу 
8. Соціалізація нового члена суспільства – це мета 
...... дискурсу. 
а) політичного 
б) медичного 
в) релігійного 
г) педагогічного 
10. Своєрідні звороти, властиві спілкуванню у 
відповідному соціальному інституті називаються 
а) дискурсивними формулами 

б) дискурсивними стратегіями 
в) дискурсивними жанрами 
11. Монографія, дисертація, наукова доповідь, 
виступ на конференції – жанри ...... дискурсу. 
а) педагогічного 
б) ділового 
в) наукового 
г) адміністративного 
12. Висловлюють спробу адресанта спонукати 
адресата до дії чи бездіяльності, 
вплинути на світогляд, установки, емоції 
адресата, дізнатись в них бажані 
зміни: 
а) комиссиви 
б) валюативи 
в) репрезентативи 
г) директиви 
13. До комиссивів відносяться: 
а) вдячність, співчуття, вибачення 
б) обіцянка, клятва, гарантування 
в) заборона, інструкція, заклик 
г) повідомлення, прогнозування, опис 
14. До репрезентативів відносяться: 
а) вдячність, співчуття, вибачення 
б) обіцянка, клятва, гарантування 
в) заборона, інструкція, заклик 
г) повідомлення, прогнозування, опис 
15. До експессивів відносяться: 
а) вдячність, співчуття, вибачення 
б) обіцянка, клятва, гарантування 
в) заборона, інструкція, заклик 
г) повідомлення, прогнозування, опис 
16. Вкажіть зайвий компонент при характеристиці 
мовленнєвих намірів мовця: 
а) спонукати до дії 
б) виразити емоції  
в) висловити і довести свою думку 
г) провести час. 
термінами дане (відоме) иновое у змісті 
пропозиції. 
17. Для здійснення процесу комунікації необхідно 
участь: 
а) принаймні двох сторін 
б) хоча б одного боку 
в) більш ніж двох сторін 
г) немає правильної відповіді 
18. До каналів комунікації відносять: 
а) приховування інформації, її кодування, обмін 
досвідом 
б) не допущення розкриття прийнятих рішень 
в) обмін і передача інформації, обмін емоціями, 
обмін досвідом 
г) засіб, за допомогою якого повідомлення 
передається від джерела до одержувача 



19. Bep6arrbHiJacofo1 crrim<yBaHIDI: 

a) JIHCTyBaHHl!, HaKa3H, p03llOpl!,ll;:>KeHIDI, cJiy)l(60Bi 

3aITHCKH 

6) BHKOpHCTaHHSIMOBH, MOBH i cniB 

B) )l(eCTH, MThiiKa, pyxw Tirra, o.n.l!r, rrorrrl!.::\H, MaHepa 

TpHMa TH ce6e 

r) Bee rreperriqeHe Bllll(e 

20. CttMBorr11 B MWKYJII.TypHo1 KOMYHiKau,i1: 

a) u,e YMOBHI 3HaKH, l!KI IT03HaqaJOTb l!K!Cb 

rrpe.n.MeTH, rrpou,ecn, l!Bmu,a 

6) u,e impopMau,isr y BHXi,uHOMY BHfJil!.ll.~ l!KY aBTOp 

xoqe rrepe.n.ant o.n.ep)f<yBaqy, i,uesr 

B) u,e 6a)l(aHHsr scTyn11TH B cninKYBaHm1 3 iHllloIO 

JllO.lJ.HHOlO 

r) HeMae rrpaBHJibHOJ Bi,urroBi,ui. 

21. Ha OCHOBi, l!KHX HayK CQJOPMYBaJiaCl! 

.JJ.HCmmrriHa «Mi)l(KYJibTypHa KOMYHiKau,isr»? 

a) rrnrriTOrrorisr, eKOHoMiKa, rrorriTOrrorisr, icTOpisr, 

cpiJHKa 
6) rrorriTonorisr, KOMMYHHKan1B11cT11Ka, MaTeMaTHKa, 

cpi3HKa, niHrniCTHKa 

B) KYJibTyporrorisr, eKOHOMiKa, cpi.3ttKa, MaTeMaTHKa, 

corrpoMaT 

r) KOMMYHHKa nrnHCTHKa, KYJII.Typorrorisr, cou,iarrI.Ha 

IlCHXOJiorisr, niHrnicTHKa 

22. Hesep6arrbHi3aco6w cninKYBaHHl!: 

a) JIHCTyBaHHSI, HaKa3H, p03ITOPl!.JJ.)l(eHIDI, CJiy)l(60Bi 

3arrHCKH 

6) )l(ecnt, MiMiKa, pyx11 Tirra, o.n.srr, norrrsr.n.n, Ma Hepa 

TpttMaTH ce6e 

s) BHKOpHCTaHHl! MOBH, MOBH j crriB 

r) Bee rreperriqeHe Bttru,e. 

TeMaTttKa coo6ru,eHHH H peQiepaTOB no .D.HCUHITJIHHe 

CHTY ATHBHIH ,D;I1CKYPC PO,D;HOfO 5I31IKA 
1. CrrirrKYBaHIDI l!K o6MiH iH¢opMau,ieIO. 

2. KomprriKT l!K QiopMa B3a£Mo.n.li. 

3. KoMTI'IOTepHttif .D.HCKYpc. 

4. Tpy.n.tt01u,i y crrinKYBaHHi. 

5. BipTyarrbHHW .D.HCKYPC l!K oco6oBHi1 BH.ll. .D.HCKYpcy 

6. IHTepHeT-crreHr 

7. Ka Terop isr TeMITopaJibHOCTi B .D.HCKYpci 

8. Teopil! TeKcTy i .ri:ttcKypcy B niHrnicrnqHiw Hayu,1 

9. HeBep6aJTbHi 3acofo1 m1cKYpcy. 

I 0. JleKCHqHi 3aco611 .n.ocsrrneHHl! Bttpa3HOCTi. 

11. 3acrnpirra rreKCHKa l!K.D.O.Ua TKOBHihaci6 .UOCl!TIIeHIDI BHpa3HOCThl . 

12. C11HTaKcwrni 3aco6tt Bttpa3HOCTi .uncKypcy. 

13 . Bep6arrbHHW BH.U y cyqacHOMY .UHCKYpci (3aranbHa xapaKTep11crnKa ). 

14. I>eJrrocepe;:{Hsr Ta orrocep.n.Kosa Ha ¢op Ma crrinKYBa HHl!. 

15 . )J;ianor SIK cpopMa Bep6aJibH0°i KOMYHiKaU,il Ta WOfO BHJJ:H. 

16. IIpOTHCTaBJieHIDI: TeKCT - .n.ttcKypc. 

Kp:inepmr ou,eHKH. 

Ou,eHKa «OTJIHqHO» CTaBHTCl!, ecrrH BhlllOJIHeHbI Bee Tpe6oBaHHl! K Ha ITH Ca HHIO H 3a Ill,HTe pe¢epa Ta: 

o6o3HaqeHa rrpo6rreMa H o6ocHoBaHa ee aRTyanbHOCTh, c.n.enaH RpaTKHW attan113 pa3mrqHbIX TO'leK 3peHHl! Ha 

paccMa TPHBaeMYIO rrpo6neMY fl .'l0rtt4HO H3JIO)l(eHa co6CTBeHHal! ll03Hll,Hll, c¢opMym1poBaHbl BbIBO.lJ.bl, TCMa 

paCKpbITa llOJIHOCTblO, Bbl.D.ep)l(al! o6beM, co6JIIO.UeHbl Tpe6oBaHHll K BHeIIJHeMy o¢opMJieHHfO, .n.aHbl npaBHJJbHbJe 

OTBeTbI Ha .D.OITOJIHHTeJibHble BOllpOCbl. 

OueHKa <<x:oporrrn»- OCHOBHb!e Tpe6oBaHHSI K pecpepaTy Hero 3aru,1-ne BblllOJTHeHbT, HO rrpH '.HOM .n.orryru,eHbT 

He.n.oqeTbT. B qacTHOCTH, H\1eIOTCsr HeToqHoCTH B f.:13JTO)l(eHHH MaTep11arra; OTCYTCTsyeT norttqecRal! 

nocne.n.osaTeJibHOCTb s cy)l(.n.em1.Hx; He BbI.D.ep)l(aH o6beM pecpeparn; HMeIOTCH yrryru,eHHsr B ocpop MJJeHm-1; Ha 

.n.orrorrmneJihHbie BOTlpOChl rrpn 3aill,f.:ITe .uaHbl HCITOJIHhle OTBeThl . 

Ou,eHKa <<y.D.OBJiernopttTeJibHO» - HMeIOTCl! cyru,eCTBeHHhle OTCTyrrneHHl! OT Tpe6oBaHliH K pecpepttpoBaHHIO. 

B qacTHOCTf.:I: Te Ma ocBeru,eHa Jif.:llllh qacTHqHo; ;:{Onyru,eHbl <PaKTJ.:11lecKHe Olllf.:16KH B co.n.ep)l(aHHH pe¢epa Ta HJif.:I rrpw 

OTBeTe Ha .UOITOJIHHTeJJbHbJe sorrpOCbI; BO speMl! 3aru,HTbl OTCYTCTByeT Bb!BO.D.. 

OlleHKa <<Hey.n.oBJ1eTBop1-1TeJTbHO» - TeMa pecpepaTa He pacKpbtTa, o6Hapy)l(ttBaeTcH cy~ecTBeHHOe 

HeflOHHMaHHe rrpo6rreM, co6JIIO.UeHbl Tpe6oBaHHll K BHelllHeMY oQiopMJieHHIO, .n.aHhl npaBHJibHblC OTBeTbl Ha 

.ll.0110JIHf.:ITeJibHbie BOIIpOCbl. 

CocTaBf.:ITeJib if!/Ja~H.B. IIa3HHa 

« ,?;( » f)g 2021 
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